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Chcielibysmy przede wszystkim podziekowac za wybranie jednego z naszych produktdéw.

Jestesmy pewni, ze bedziesz z niego zadowolony, poniewaz reprezentuje on najnowoczesniejsze

technologie klimatyzacji domowej.

Postepujqgc zgodnie z sugestiami zawartymi w tej instrukcji, zakupiony produkt bedzie dziatat
bezproblemowo, zapewniajqc optymalnq temperature w pomieszczeniu przy minimalnych kosztach

energii.

Innova S.r.l

Zgodnos$¢ z przepisami

To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:
- Dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/WE

- Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
EMC 2014/30/WE

- Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie

elektrycznym i elektronicznym 2011/65/WE (RoHS2)

- Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego 2012/19/WE (WEEE).

- Dyrektywa w sprawie etykiet energetycznych
(2010/30/WE)

- Dyrektywa ErP 2009/125/WE i rozporzadzenie
2012/206/WE

Symbole

Symbole opisane w kolejnym akapicie dostarczaja
informacji niezbednych do prawidtowego i bezpiecznego

Piktogramy redakcyjne

7] Uzytkownik
- Odnosi sie do stron zawierajgcych instrukcje lub
informacje dla uzytkownika.

I] Instalator

- Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub
informacje dla instalatora.

Piktogramy bezpieczenstwa

A Ostrzezenia
- Wskazuje dziatania, ktére wymagajg ostroznosci
i odpowiedniego przygotowania.

uzytkowania urzadzenia.

E Serwis

Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub
informacje do SERWISU TECHNICZNEGO.

Q Zakazy
- Odnosi sie do czynnodci, ktérych nie wolno
wykonywad.

Y 1nnova
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A Po rozpakowaniu sprawdz, czy zawartos$¢ jest

nienaruszona i czy zawiera wszystkie czesci. Jesli nie,
skontaktuj sie bezposrednio ze sprzedawcg urzadzenia.

Urzadzenie musi  by¢  zainstalowane  przez
wykwalifikowanego instalatora. Po zakoriczeniu
prac musi on wydac¢ klientowi deklaracje zgodnosci
z obowigzujacymi przepisami oraz wskazaniami
zawartymi w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta wraz z urzadzeniem.

Urzadzenia te zostaty zaprojektowane do klimatyzacji
i/lub ogrzewania pomieszczen i musza by¢ przezna-
czone wytacznie do tego celu, zgodnie z ich charakte-
rystyka dziatania.

Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
umownej lub pozaumownej za szkody wyrzadzone
ludziom, zwierzetom Ilub wiasnosci wynikajace
z nieprawidlowego montazu, regulacji, konserwacji
lub niewtasciwego uzytkowania.

W przypadku wycieku wody, wytgcz gtowny wytgcznik
zasilania i zamknij zawory.

Natychmiast skontaktuj sie z pomoca technicznag
lub innym wykwalifikowanym personelem i nie inge-
ruj w urzadzenie na witasna reke.

Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura jest szkodliwa
dla zdrowia i jest niepotrzebnym marnowaniem
energi.

Korzystanie z produktéw zuzywajacych energie
elektryczng i wode wymaga przestrzegania
podstawowych zasad bezpieczenstwa, takich jak:

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych lub bez doswiadczenia i niezbednej wiedzy,
o ile sa nadzorowane lub po otrzymaniu instrukgji
bezpiecznego uzytkowania jednostki i zrozumiaty
zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja, ktére musi wykonad
uzytkownik, nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Zabrania sie modyfikowania elementéw zabezpie-
czajacych lub regulacyjnych bez upowaznienia
i wskazan producenta.

Unikaj przedtuzonego bezposredniego kontaktu
z przeptywem powietrza.

Nie nalezy zostawia¢ pomieszczenia zbyt dtugo
zamknietego. Okresowo otwieraj okna, aby zapewnic¢
odpowiednia wentylacje.

Niniejsza instrukcja instalatora jest integralnag
czescig urzadzenia i dlatego nalezy jg zachowad
i ZAWSZE musi ona towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet
jesli jest ono przekazywane innemu wifascicielowi
lub uzytkownikowi lub przeinstalowana do innego
systemu. Jesli ulegnie uszkodzeniu lub zaginie, nalezy
poprosi¢ o dodatkowa kopie instrukcji w lokalnym
dziale pomocy technicznej.

Naprawy lub konserwacje musza by¢ wykonywane
przezserwis pomocy technicznejlub wykwalifikowany
personel zgodnie z niniejsza instrukcja.
Nie nalezy modyfikowac urzadzenia, poniewaz moze
to spowodowacd niebezpieczne sytuacje, a producent
nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
szkody.

Urzadzenie posiada stopiern ochrony IPXO0, dlatego
nie mozna go instalowac na zewnatrz lub w pralniach.

Zabrania sie ciggniecia, usuwania lub skrecania kabli
elektrycznych wychodzacych z urzadzenia, nawet
po odigczeniu od zasilania sieciowego.

Zabrania sie wprowadzania przedmiotéw
lub substancji przez kratki zasysajgce i wyrzutowe
powietrza.

Zabrania sie  otwierania pokrywy  dostepu
do wewnetrznych czesci urzadzenia bez uprzedniego
wytaczenia gtéwnego wytacznika zasilania.

Zabrania sie pozostawiania w zasiegu dzieci materia-
téw opakowaniowych, ktére mogtyby stac sie zréodtem
niebezpieczenstwa.

Zabronione jest wchodzenie na urzadzenie i/lub
umieszczanie na nim jakichkolwiek przedmiotéw
i obiektow.



Jednostka klimatyzacyjna "2.0" to nowe rozwigzanie, ktore
stanowi znaczacy krok w kierunku polepszenia wptywu
klimatyzatoréow na estetyke wnetrza. Z gtebokoscia
zaledwie 16 centymetréow, "2.0" jest najbardziej
kompaktowym i porecznym urzadzeniem w swojej
kategorii. Subtelnie wkomponowuje sie w architekture
budynku zaréwno w srodku, jak i na zewnatrz.

Optymalna wydajnosc¢

Wydajnosci chtodnicze "2.0" zostaty zoptymalizowane tak,
aby uzyska¢ odpowiednia temperature dla najlepszego
poziomu komfortu, a tym samym mniejsze zuzycie energii
i mniejszy hatas. Dzieki starannemu doborowi materiatow
do izolacji akustycznej emisja dzwieku jest podobna
do standardowego klimatyzatora typu split. Zuzycie
energii jest drastycznie ograniczone dzieki nowemu
wentylatorowi z silnikiem zasilanym pradem statym.

Otwory @ 162 mm

Zostaty zaprojektowane tak aby nie ingerowac w estetyke
elewacji. Sg proste w wykonaniu - nie ma koniecznosci
stosowania profesjonalnych maszyn wiertniczych.

Technologia inwerterowa BLDC

Udoskonalilismy technologie inwerterowa, aby za-
oferowa¢ najlepszy komfort akustyczny (emisja
dzwieku) i wydajnos¢: zmniejszenie zuzycia energii,
utrzymanie najlepszego poziomu temperatury
i wilgotnosci w pomieszczeniu.

Dzieki zastosowaniu najnowszej technologii inwerterowej
BLDC (bezszczotkowy, prad staty), wibracje =zostaty
catkowicie wyeliminowane, a emisja akustyczna zostata
obnizona do wyjatkowo niskich poziomow.

Oba silniki wentylatoréw to BLDC, ktére jeszcze bardziej
zmniejszajg zuzycie i doktadniej regulujg przeptyw
powietrza.

Zuzycie energii jest wyjatkowo niskie. Pobér mocy wynosi

Urzadzenie jest pakowane przez wykwalifikowany
personel w opakowanie wykonane z odpowiedniego
materiatu. Wszystkie urzadzenia s sprawdzane
i testowane oraz transportowane w odpowiedni sposéb
i dostarczane w stanie kompletnym. Prosimy jednak
o wykonanie ponizszych czynnosci w celu sprawdzenia
jakosci ustug spedycyjnych:
- Po otrzymaniu przesytki sprawdz, czy opakowanie
nie jest uszkodzone. Jedli tak zaakceptuj towar
z  zastrzezeniami i zachowaj dokumentacje
fotograficzng potwierdzajgcg znalezione uszkodzenia.
- rozpakuj i sprawdz zgodnos¢ zawartosci z listem
przewozowym.
- sprawdz, czy zadna z czesci nie zostata uszkodzona

Przechowuj opakowanie w pomieszczeniu chronigcym
je przed czynnikami atmosferycznymiiizoluj je od podtogi
za pomoca desek lub palet.

ponizej 300 W w przypadku obcigzenia czesciowego.
Przy nominalnej mocy chtodzenia 2,35 kw "2,0"
ma wspodtczynnik EER réwny 3,24 (10 HP) i 3,22 (12 HP),
copozwalanauzyskanieklasy efektywnosci energetycznej
"A+", jest to nowos¢ w technologii monoblokowych
systemow klimatyzacji zainstalowanych na state.

tatwy montaz

"2.0" moze byc¢ zainstalowany na dowolnej $cianie
zewnetrznej na dowolnej wysokosci — zaréwno przy
podtodze jak i przy suficie. Wszystkie elementy potrzebne
do montazu (szablon, wspornik, rury otworowe i kratki
zewnetrzne), zwyjatkiem narzedzi wiertniczych, zawieraja
sie w opakowaniu.

Sktadane przepustnice zewnetrzne

"2.0" jest wyposazony w sktadane przepustnice
aktywowane przez powietrze wlotowe i wylotowe.
Otwieraja sie, gdy urzadzenie dziata i zamykaja
sig, gdy jest wytaczone. Lepszy komfort w pomieszczeniu,
mniej kurzu, hatasu i zanieczyszczen, mniej konserwagji
i praktycznie niewidoczne na zewnatrz.

Zdalne sterowanie i wbudowany wyswietlacz
dotykowy

Oproécz pilota zdalnego sterowania, ekran dotykowy
na urzadzeniu umozliwia ustawienie dowolnej
funkcji. Istnieje tez tryb "blokady", ktéry zapobiega
niepowotanemu uzyciu. Funkcja "grzania" moze
zosta¢ w prosty sposdb dezaktywowana na ekranie
dotykowym: urzadzenie bedzie wdwczas dziatato tylko
w trybie "chtodzenia", bez koniecznosci stosowania rury
odprowadzajacej skropliny. Orientacje zaluzji powietrza
w gore lub w dét mozna réwniez ustawi¢, uzywajac
przycisku.

podczas transportu. W przypadku uszkodzenia,
zgto$ to firmie spedycyjnej listemm poleconym
za potwierdzeniem odbioru w ciggu 3 dni
od otrzymania przesytki zataczajac dokumentacje
fotograficzna. Kopie nalezy réwniez przesta¢ faksem
do PRODUCENTA. Uszkodzenia zgtoszone po uptywie
3 dni od daty dostarczenia nie beda rozpatrywane.

A Zachowaj opakowanie co najmniej przez okres
obowigzywania gwarancji, na wypadek koniecznosci
dostarczenia klimatyzatora do centrum serwisowego
w celu naprawy. Opakowania nalezy utylizowacd
zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczgacymi
utylizacji odpadow.

& Nie odwracaj kartonu do géry nogami.




INFORMACJE OGOLNE juf 1]s]

Urzadzenie pakowane jest pojedynczo w kartonowe
pudto. Pudta moga by¢ przenoszone pojedynczo, recznie
przez dwdch operatoréw lub na woézku widtowym,
maksymalnie trzy sztuki na raz.

urzadzenia.

A Urzadzenie ma srodek ciezkosci przesuniety na prawa
strone (w miejsce sprezarki).

A Podczas transportu urzadzenie musi znajdowac sie w
pozycji pionowej.

A Przenoszenie musi by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel, przy uzyciu specjalnych
narzedzi i sprzetu odpowiedniego do ciezaru

1.6 Wymiaryiwaga w transporcie

N
L
7
Model urzadzenia 8 HP 10HPi12 HP 12 HP Elec
Waga kg 47.6 48.5 49.5
L mm 1100 1110 1110
H mm 660 660 660
P mm 260 260 260

1.7 Dostarczane elementy

Dostawa sktada sie z czesci wymienionych w ponizszej
tabeli. Przed montazem sprawdz, czy zestaw jest
kompletny.

CR2025 bateria 3V do pilota

Elastyczne kanaty do przejscia przez sciane (2 szt.)
Etykieta energetyczna

Instrukcja instalacji

Zewnetrzna przepustnica dla wlotu i wylotu powietrza
(widok z tytu)

Wkrety i kotki (6 szt.)

Wspornik do montazu na scianie

oz~ IO

Instrukcja uzytkownika Zewnetrzna przepustnica dla wlotu i wylotu powietrza

(widok z przodu)

Pilot zdalnego sterowania

mmo o w >

Papierowy szablon do umiejscowienia otworéw

98 'hnova




U] 1]S] INFORMACJE OGOLNE

1.8 Elementy urzadzenia

1 Zaluzja nawiewu powietrza 7 Filtr powietrza

2 Wyswietlacz dotykowy 8 Rura odprowadzenia kondensatu

3 Panel przedni 9 Czujnik temperatury w pomieszczeniu

4 WiIot powietrza zewnetrznego 10 |Podtaczenie zasilania

5 Wylot powietrza zewnetrznego 11 | Panel boczny

6 Kratka wlotu powietrza 12 |Wspornik zapobiegajgcy unoszeniu urzadzenia

% iInnova




INSTALACJA

INSTALACJA

2.1 Sposéb instalacji

Przed zainstalowaniem jednostki konieczne jest obliczenie
letniego zapotrzebowania na chtéd (i zapotrzebowania

na _moc grzewczg zimag dla modeli z pompg ciepta)
wW__pomieszczeniu. Im dokladniejsze obliczenia, tym
produkt bedzie lepiej dobrany. Aby przeprowadzi¢
obliczenia, nalezy zapozna¢ sie z obowigzujagcymi
przepisami. W przypadku instalacji na duza skale nalezy
skontaktowac sie z wyspecjalizowana firma zajmujaca
sie instalacjami sanitarnymi. Dlatego sprobuj zmniejszy¢
wieksze obcigzenia cieplne, wykonujac ponizsze

czynnosci:

- Nalezy zastoni¢ duze okna wystawione na dziatanie
promieni stonecznych zastonami lub zewnetrznymi
elementami (rolety, werandy, folie odblaskowe itp.).

- Pomieszczenie musi pozostawaé zamkniete tak dtu-
go, jak to mozliwe.

- Nalezy unika¢ wiaczania lamp halogenowych
lub innych urzadzehh o duzej emisji ciepta, takich
jak mate piece, zelazka parowe, gorace ptyty itp.).

2.2 Wybér miejsca instalacji

Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢ urzadzenia i uniknagc
usterki lub niebezpiecznych sytuacji, lokalizacja urzadzenia
musi spetniaé nastepujace wymagania:

- Przestrzegaj minimalnych odlegtosci wskazanych
na rysunkach.

- Sciana, na ktérej zamierzasz zamontowa¢ urzadzenie,
musi wytrzymac jego ciezar.

- Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca wokédt
urzadzenia, aby byla mozliwos¢ wykonywania
czynnosci konserwacyjnych.

- Nic nie moze blokowa¢ przeptywu powietrza zaréwno
w goérnej czesci ssawnej (zastony, rosliny, meble),
jak i w przedniej czesci wylotowej, poniewaz mogtoby
to spowodowac wibracje, ktére mogtyby uniemozliwic
prawidiowe dziatanie urzadzenia.

/\ Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na $cianie
zewnetrznej oddzielajacej pomieszczenie od otoczenia
zewnetrznego.

A Urzadzenie posiada stopiern ochrony IPXO0, dlatego
nie nadaje sie do instalacji na zewnatrz.

A Sprawdz, czy w miejscu, w ktérym zostang wywiercone
otwory, niemazadnychelementéw konstrukcyjnychani
systemow (belek, stupéw, przewodoéw hydraulicznych,
przewodow elektrycznych itp.). Sprawdz, czy przed
otworami nie znajduje sie nic co utrudnitoby przeptyw
powietrza (rosliny i liscie, panele, rolety, geste kraty
lub siatki itp.)

A Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w potozeniu,
w ktérym strumien powietrza skierowany jest bezpo-
srednio na osoby znajdujace sie w poblizu;

A Nigdy nie otwieraj klapy powietrza na site;
A Urzadzenia nie wolno instalowa¢ bezposrednio nad

innym urzadzeniem elektrycznym (telewizorem,
radiem, lodéwka itp.) Lub nad zrédiem ciepta.

% iInhova



W pierwszej kolejnosci nalezy wykonac¢ dwa otwory @162
zgodnie z szablonem;

Maksymalna dtugos¢ otworéw wynosi 1 m prostego
kanatu (nie mozna stosowad kolan i =zagied).
Na wylocie kanatdbw na zewnatrz zamontuj
dostarczone przepustnice lub inne o tych samych
wtasciwosciach.

Otwory na $cianie musza by¢ wiercone przy uzyciu

odpowiedniego sprzetu. Najlepsze narzedzia do wyko-

nywania duzych otworéw na $cianach to wiertnice

z tzw. "wierttami rdzeniowymi" o wysokim momencie

obrotowym, ktérych predkos¢ obrotowa moze

by¢ regulowana w zaleznosci od S$rednicy otworu

i materiatu. Aby unikna¢ nadmiernego zapylenia

i zanieczyszczenia w pomieszczeniu, "wiertnice

rdzeniowe" moga by¢ uzytkowane wraz z systemami

ssacymi  odprowadzajagcymi  powstajacy  podczas
wiercenia pyt i drobiny materiatu.

Aby wywierci¢ otwory, wykonaj nastepujace czynnosci:

-  Umies¢ szablon do wiercenia na $cianie
z zachowaniem minimalnych odlegtosci: od sufitu, od
podtogi i od scian bocznych, wskazanych na samym
szablonie, ktéry mozna przytwierdzi¢ w odpowiedniej
pozycji za pomoca tasmy.

- Ostroznie oznaczy¢ S$rodek
za pomoca matego wiertta
rozpoczeciem wiercenia.

- Za pomoca wiertnicy rdzeniowej wykona¢ dwa
otwory na powietrze wlotowe i wylotowe.

kazdego otworu
lub stempla przed

Otwory nalezy wierci¢ z delikatnym spadkiem w dét,
aby zapobiec przedostawaniu sie wody.

Otwory dla kotkbw M8
Strefa przyfaczy elektrycznych
Otwory @162 mm dla kanatéw powietrznych

Otwér @16 mm odprowadzenia skroplin

moow>»

Otwor dla uchwytu zapobiegajacego unoszeniu

Wiekszos¢  usunietego materiatlu  jest wydalana
na zewnatrz, dlatego nalezy uwazaé, aby nie spadat
naludziiprzedmioty. Aby uniknac¢peknieciazewnetrznego
tynku, nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas wiercenia
koncowej czesci otworu i zmniejszy¢ nacisk na wiertto.
Nastepnie nalezy wykona¢ 6 otworéw na uchwyt
montazowy urzadzenia zgodnie z oznaczeniem
na szablonie.

Masa urzadzenia przesunieta jest na prawa strone, nalezy
wiec zwrdcic¢ szczegdlng uwage przy montazu tej strony
urzadzenia. Otwory muszg miec srednice 8 mm, ktoéra jest
odpowiednia do montazu 6 dostarczonych kotkéw.
Nalezy zawsze przeprowadzi¢ doktadne badanie
wiasciwosci i materiatu Sciany w_celu okreslenia liczby
punktéw mocowania, ktére nalezy wykonaé, oraz
wyboru konkretnych kotkéw dla danych warunkéw. W
przypadku montazu na ptycie gipsowo-kartonowej lub na
Scianach o niskiej gestosci, jesli jest to konieczne nalezy
na zewnatrz umiesci¢ wspornik, ktéry moze bezpiecznie
podtrzymywacd urzagdzenie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakie-
kolwiek niedoszacowanie rodzaju sciany i wybranych
kotkdéw przeprowadzone przez instalatora. W zwia-
zku z tym zachecamy do zwrdcenia szczegdlnej
uwagi na te operacje, poniewaz zle wykonana moze
spowodowac powazne obrazenia oséb i uszkodzenia
przedmiotéw.

Dla urzadzenn z pompa ciepta bez wbudowanego
w $ciane odprowadzenia skroplin nalezy wywierci¢
otwér w miejscu  wskazanym na szablonie,
aby umozliwi¢ odprowadzenie skroplin.

Na szablonie jest rowniez wskazany otwdr dla uchwy-
tu zapobiegajgcego unoszeniu, ktéry to znajduje
sie w dolnej czesci urzadzenia.
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W  przypadku urzadzern z pompa ciepta rurka
odprowadzenia skroplin (wewnetrzna @ 16 mm,
nie dotaczona) musi taczy¢ urzadzenie z rurg z tytu
urzadzenia.

Zawor elektromagnetyczny otworzy przeptyw skroplin
z wewnetrznej tacy zbiorczej, gdy skropliny osiagna
maksymalny poziom. W przypadku urzadzen tylko
chtodzacych rura musi by¢ podtaczona, jesli urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku przy niskich temperaturach
zewnetrznych (ponizej 23° (C). Odptyw nastepuje
grawitacyjnie. Z tego powodu istotne jest, aby rura
odprowadzajagca miata co najmniej 3% minimalne
nachylenie w kazdym punkcie. Stosowana rura moze by¢
sztywna lub gietka z minimalng srednica wewnetrzna
16 mm. Jesli skropliny odprowadza sie do systemu
kanalizacji, konieczne jest dodanie syfonu przed wejsciem
do rury kanalizacyjnej. Syfon ten musi znajdowad
sie co najmniej 300 mm pod urzadzeniem

Jesli odptyw skroplin uchodzi do pojemnika,
nie zamykaj pojemnika w sposéb hermetyczny
i unikaj zanurzania rurki spustowej w wodzie.

Przejscie przez sciane dla rury skroplin musi zawsze
miec spadek na zewnatrz.

Doktadne miejsce, w ktérym nalezy wykonac przejscie
rury przez sciane, jest podana na szablonie.

Sprawdz, czy odprowadzana woda nie powoduje
zadnych uszkodzen ani problemoéw dla ludzi lub prze-
dmiotéw. Zimag woda ta moze tworzy¢ na zewnatrz
lod.

A Podtaczajac odptyw skroplin, nalezy uwaza¢, aby nie
zgnie$¢ gumowego przytacza.

W razie potrzeby mozna oprdézni¢ tace zbiorcza
za pomocg spustu bezpieczenstwa u podstawy
urzadzenia.

1 Spust bezpieczenstwa z tacy zbiorczej

2 ‘ Odprowadzenie skroplin

OoK

ﬂ ——— 3%

‘300 mm
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Izolacja wewnetrznej rurki odprowadzenia skroplin

Uwaga: podczas uktadania rurki odptywowej skroplin
na zewnatrz, wewnetrzna rurka dostarczana wraz
z urzadzeniem powinna by¢ obtozona materiatem
izolacyjnym, antykondensacyjnym o wewnetrznej
Srednicy 10 mm (patrz punkt 2 na rysunku).

1 Czesc Scienna

2 Izolacja

3 Spust bezpieczenstwa

Materiat izolacyjny powinien by¢ dopasowany do wylotu
zewnetrznej rury spustowej kondensatu przymocowanej
do $ciany PL

4 Zewnetrzna rurka odprowadzenia skroplin
A | Jednostka 2.0
B | Otwory powietrzne

2.5 Montaz kanaléw powietrznych i kratek zewnetrznych

Po wykonaniu otworéw umie$¢ w nich dostarczone
plastikowe arkusze.

Zwin arkusz w rure i wiéz go do otworu, sprawdzajac, czy
linia taczaca A jest skierowana w gore.

Odetnij nadmiar rury przy pomocy noza.

W celu zamontowania zewnetrznych kratek zaleca
sie zastosowanie silikonu lub innego uszczelniacza
odpowiedniego dla elewacji budynku.

A Zaluzje kratek musza by¢ ustawione pionowo.
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A Linia taczaca

Po sprawdzeniu, czy wspornik jest zakotwiczony
w $cianie i czy wykonane zostaty wszystkie niezbedne
potaczenia elektryczne i odprowadzenie kondensatu,
mozna zamontowac klimatyzator. Podnie§ go za boki
dolnej podstawy, az wspornik wpasuje sie do wszystkich
wtasciwych miejsc na urzadzeniu. Aby utatwi¢ operowanie
urzadzeniem, lekko przechyl je do siebie.

Bezposrednie potaczenia elektryczne (przy odtagczonym
kablu zasilajgcym) i zakotwiczenie odptywu skroplin
nalezy wykona¢ po odsunieciu urzadzenia od S$ciany
za pomoca drewnianego klina lub innego podobnego

przedmiotu.

Po zakonczeniu prac sprawdz, czy z tytu urzadzenia
pomiedzy obudowa a kanatami powietrznymi
nie ma szczeliny, przez ktdérg podczas pracy mogtoby
uciekac powietrze robocze. Aby poprawic¢ bezpieczeristwo
instalacji, urzadzenie mozna przymocowaé¢ do sSciany
za pomocy specjalnego uchwytu przeciw podnoszeniu,
ktoéry znajduje sie w dolnej czesci maszyny. Miejsce
wiercenia uchwytu jest zaznaczone na szablonie instalacji

1 Wspornik

3 Uchwyt przeciw podnoszeniu

2 Punkty montazu wspornika




Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajacy
i wtyczke (podtaczenie typu Y, przewdéd moze wymienié
tylko producent, centrum pomocy technicznej lub
wykwalifikowany instalator). Jesli gniazdko elektryczne
znajduje sie w poblizu urzadzenia, po prostu wiéz wtyczke.

A Przed podtgczeniem klimatyzatora sprawdz, czy:

- Napiecie zasilania i wartosci czestotliwosci sa zgodne
z tabliczkg znamionowa urzadzenia.

- Linia zasilajgca ma odpowiednie uziemienie i jest
zwymiarowana pod katem maksymalnego pradu
pobieranego przez klimatyzator (minimalny przekréj
przewodu wynosi 1,5 mm?).

- Zasilanie jest dostarczane tylko za pomoca
odpowiedniego gniazdka elektrycznego za posredni-
ctwem oryginalnej wtyczki dostarczonej w zestawie.

A Wymiana przewodu moze by¢ wykonana tylko
i wylacznie przez autoryzowany serwis pomocy
technicznej lub przez wykwalifikowany personel. Przy
wymianie nalezy stosowac sie do obowigzujacych
przepiséw krajowych.

A Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci 230 V / 50
Hz za pomocag przetacznika wielobiegunowego
z odlegtoscia otwarcia styku minimum 3 mm
lub za pomoca urzadzenia umozliwiajgcego catkowite
odtgczenie urzadzenia w warunkach przepiecia
11l kategorii.

Ztacze wejsciowe styku aktywnosci CP

Po otwarciu styku CP (bardzo niskie napiecie, podtaczone
do swobodnego styku bezpotencjatowego), urzadzenie
jest ustawione w stan gotowosci, a na wyswietlaczu
pojawia sie CP.

Za pomocg tego styku mozna podtaczyé zewnetrzny

A Kostka elektryczna zasilania 230V/50 Hz
B Styk aktywnosci CP
1 Gorny grill

grigio / gre
grigio /g
marrone / bro

Potaczenie elektryczne mozna wykona¢ za pomoca
przewodu prowadzonego w $cianie, zgodnie z szablonem
montazowym (zalecane przy instalacji wysoko na $cianie).

Nalezy sprawdzi¢, czy =zasilacz jest wyposazony
w odpowiednie zabezpieczenia przed przecigzeniami
i / lub zwarciem (zalecane jest stosowanie bezpiecznika
opdznionego 10 A lub innych réwnowaznych urzadzen).

Przed wykonaniem potaczen elektrycznychlub przeprowa-
dzeniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
na urzadzeniach, zawsze odtaczaj zasilanie za pomoca
gtébwnego wytacznika, aby uniknac¢ ryzyka porazenia
pradem.

Aby wykona¢ potaczenie bezposrednie i zastapi¢ przewdd
zasilajacy przewodem prowadzonym w S$cianie, wykonaj
nastepujace czynnosci:

- Zdejmij gorny grill.

- Zdejmij dwa plastikowe panele boczne, unoszac
je do gory.

- Odkrec $ruby mocujace panel przedni.

- Zdejmij przedni panel.

- Odfagcz przewdd zasilajacy odkrecajagc 3 Sruby
od listwy zaciskéw.

- Podtacz przewdd scienny, sprawdzajac, czy linia
zasilajgca ma odpowiednie uziemienie i jest
zwymiarowana pod katem maksymalnego poboru
pradu przez klimatyzator (minimalny przekrdj
przewodu wynosi 1,5 mm?).

element sterujacy blokujacy =zatgczanie urzadzenia
poprzez: czujke otwarcia okna, zdalne wiaczanie/
wytaczanie, czujnik obecnosci na podczerwien, itp.

Zalecamy stosowanie przewodu podwdjnie izolowanego.

2 Plastikowe panele boczne

3 Przedni panel

4 Sruby mocujace




Urzadzenie mozna zainstalowa¢ nisko na $cianie
(blisko podtogi) lub wysoko na scianie (blisko sufitu).
Aby zoptymalizowad rozprowadzanie powietrza i komfort,
kierunek przeptywu powietrza mozna zmodyfikowad,
regulujac potozenie zaluzji kierujgcej powietrze.

Urzadzenie dostarczane jest w stanie gotowym do zainsta-
lowania nisko na $cianie, a co za tym idzie przeptyw
powietrza jest skierowany do géry. Ta sama konfiguracja
moze by¢ réwniez uzywana przy montazu wysoko

nascianiewtrybiechtodzenia,copolepszarozprowadzanie
chtodu pomieszczeniu (efekt Coandy).

W przypadku montazu przysufitowego nalezy dokupié
dolny panel obudowy GB0737.

A Ta operacja musi by¢ wykonana, gdy urzadzenie jest
wytaczone i odtaczone od zasilania.

Modyfikacja z montazu nisko na scianie na montaz wysoko na scianie

- Otwodrz delikatnie Zzaluzje wylotu powietrza.

- Zdejmij wkiadke blokujaca ruch zaluzji umieszczong
wewnatrz po prawej stronie wylotu powietrza i
umies< jg w dolnej pozycji.

- Zdejmij gorny grill.

- Usun dwa metalowe panele boczne, przesuwajac je w
gore.

- Odkrec sruby mocujace.

- Zdejmij przedni panel.

- Umies¢ dolng pokrywe i zamocuj za pomoca
dostarczonych $rub (opcjonalny zestaw GB0737)

- Zamontuj wszystko z powrotem w odwrotnej
kolejnosci.

Instalacja wysoko na scianie

Sruby mocujace (zataczone do zestawu GB0737)

Instalacja nisko na scianie (konfiguracja fabryczna)

Gorny grill

Wkitadka blokujaca

Metalowe panele boczne

N =@ >

Dolna pokrywa (kod zestawu GB0737)

[« ¢ )

Przedni panel

Po wyregulowaniu potozenia Zzaluzji wylotu powietrza
konieczna jest konfiguracja elektroniki sterujacej
urzadzenia:

- Przytrzymaj wcisniety przycisk przez 5 sekund;

- Symbol dn (montaz niski) miga na wyswietlaczu;

- Ponownie nacisnij klawisz ;

- Na wyswietlaczu pojawi sie symbol uP (montaz
wysoki).

- Jesdli w ciqgu nastepnych 2 sekund nie zostanag
wykonane Zzadne inne czynnosci, nowe ustawienie
zostanie zapamietane.

A Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, za kazdym
razem, gdy modyfikowana jest konfiguracja klapy
wylotu powietrza, nalezy skonfigurowac elektronike.



INSTALACJA

2.9 Wiaczanie trybu tylko grzanie lub tylko chltodzenie

Mozliwe jest dezaktywowanie trybéw grzania lub
chtodzenia za pomoca prostej procedury.

Przytrzymaj przycisk A na ekranie dotykowym przez 5
sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie HC (,heating and
cooling” - ogrzewanie i chtodzenie).

Nacisnij przycisk A przez 1 sekunde, aby przejs¢ do trybu

e . z e

2.10 Regulacja jasnosci ekranu

Czujnik  jasnosci wyswietlacza mozna  wytaczy¢
(pozostawiajac maksymalng jasnos¢ na state), naciskajac
i przytrzymujac przycisk noc ( ) przez 10 sekund.

Co (,Cooling only” - tylko chtodzenie).

Nacisnij ponownie przycisk A, aby powrdci¢ do trybu Ho
(,Heating only” - tylko ogrzewanie).

Odczekaj 3 sekundy bez dotykania czegokolwiek, aby
zapamietac ustawienie.

"ds" (wytaczone) lub "En" (wtaczone) pojawi sie na
wyswietlaczu.

2.11 Przycisk blokady ekranu dotykowego

Blokada klawiszy jest aktywowana przez przytrzymanie
symbolu Timer na wyswietlaczu dotykowym przez trzy
sekundy.

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych dziatan
nazablokowanym ekranie.

Symbol gotowosci miga co sekunde.

Aby wytaczy¢ blokade, ponownie nacisnij i przytrzymaj
symbol Timer przez trzy sekundy.

Blokada pozostaje aktywna rowniez dla operagji
wykonywanych za pomoca zdalnego sterowania oraz
po powrocie zasilania w przypadku jego awarii.

2.12 Funkcja hotelowa

Naci$nij i przytrzymaj przycisk wymiany powietrza
() przez 10 sekund, aby wiaczy¢ funkcje (zostanie
wyswietlone "En"); funkcje osuszania i Auto sg wylagczone
(pozostawiajgc aktywne tylko wentylacje, ogrzewanie

2.13 Wykrywanie mozliwych btedéw

Jezeli klimatyzator blokuje sie z powodu alarmu (patrz
ponizsza tabela), nalezy przekaza¢ centrum pomocy

i chtodzenie), a mozliwy do ustawienia zakres zmniejsza
sie z 22 do 28 w trybie chtodzenia i od 16 do 24 w trybie
ogrzewania).

technicznej kod jaki urzadzenie wyswietla na ekranie.
Utatwi to diagnoze i interwencje serwisu.

Wyswietlany kod Przyczyna

E1 Btad czujnika temperatury w pomieszczeniu RT

E2 Btad czujnika IPT na parowniku

E3 Btad czujnika temperatury zewnetrznej OT

E4 Btad czujnika OPT na skraplaczu

E5 Btad silnika wentylatora sekcji wewnetrznej

E6 Btad silnika wentylatora sekcji zewnetrznej

E7 Brak komunikacji z wyswietlaczem

E8 Btad czujnika na wyjsciu ze sprezarki (tylko dla modeli DC Inverter)

Otwarty styk CP

Jesli styk aktywnosci nie zostanie zamkniety, urzadzenie
nie uruchomi sie i na wyswietlaczu pojawi sie symbol
CPalarm.

Usuniecie kondensatu w sytuacji awaryjnej

W  przypadku wystgpienia jakiejkolwiek anomalii
w uktadzie odprowadzenia kondensatu, ptywak poziomu
maksymalnego blokuje dziatanie klimatyzatora, a na wys-
wietlaczu pojawia sie kod OF.

Podczas chiodzenia i osuszania elektronika utrzymuje
aktywny system dystrybucji wody na wymiennik - razem
z wentylatorem - w celu rozproszenia nadmiaru wody

z pojemnika.

Podczas ogrzewania kondensat powinien swobodnie
sptywac¢ przez rurke. W przypadku alarmu nalezy
sprawdzi¢, czy rurka odprowadzajaca nie jest zagieta
lub zatkana.

Jesli kod OF bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie zcentrum
pomocy technicznej.
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Uzytkowanie urzadzenia

A Przedmioty i wyposazenie wnetrz (meble, zastony,
rosliny, liscie, zaluzje itp.) Nie moga zaktécaé¢ normalnego
przeptywu powietrza zaréwno przez wewnetrzne,
jak i zewnetrzne kratki.

Nie wolno opierac sig, ani co gorsza siada¢ na korpusie
urzadzenia, mogtoby to uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie przesuwaj poziomej zaluzji wylotu powietrza
recznie. Zawsze uzywaj pilota, aby wykonac te czynnos¢.

A W przypadku wycieku wody wytgcz urzadzenie i odtacz
zasilanie elektryczne. Zadzwon do najblizszego centrum
serwisowego.

Czynnosci do wykonania po instalacji

Przed opuszczeniem miejsca instalacji nalezy zabraé
opakowanie, a wszelkie $lady brudu, ktére utworzyty
sie na urzadzeniu podczas montazu, usung¢ wilgotna
Sciereczka. Cho¢ czynnosci te nie sg absolutnie konieczne,
to pozwalaja na bardziej profesjonalny wyglad instalacji
w oczach uzytkownika.

A Podczas trybu ogrzewania klimatyzator okresowo
eliminuje 16d powstaly na wymienniku. W takiej
sytuacji maszyna nadal pracuje, ale nie oddaje cieptego
powietrza do pomieszczenia. Ta faza moze trwac
od 3 do maksymalnie 10 minut.

A Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w pomieszczeniach,
w ktérych znajduja sie wybuchowe gazy lub w miej-
scach, gdzie panujg warunki wilgotnosci i temperatury
przekraczajace maksymalne poziomy podane w ins-
trukcji montazu.

A Regularnie czys¢ filtr powietrza zgodnie z opisem
znajdujacym sie w tej instrukgji.

Aby unikna¢ niepotrzebnych potaczen przez uzytkownika,
przed opuszczeniem miejsca instalacji warto réwniez:

- przekazac ogdlna tres¢ dokumentacji,

- poinstruowac uzytkownika w jaki sposéb czyscic filtr,

- wyjasni¢ w jakich przypadkach i w jaki sposéb mozna
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.
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UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

3.1 Okresowa konserwacja

Klimatyzator 2.0 zostat zaprojektowany w taki sposéb,
aby ograniczy¢ czynnosci konserwacyjne do minimum.

Czyszczenie zewnetrzne

A Odtacz urzadzenie od zasilania przed kazda
interwencja czyszczenia i konserwacji, ustawiajac
gtéwny wiacznik zasilania w pozycji wytaczone;j.

A Zaczekaj, az elementy urzadzenia ostygna, aby unik-
nac oparzen.

Obejmuja one tylko nastepujace dziatania:

A Uwazaj na ostre krawedzie.

A Nie uzywaj gabek sciernych ani zadnych zracych
detergentéw, poniewaz mozesz uszkodzi¢ malowane
powierzchnie.

W razie potrzeby wyczys¢ zewnetrzne powierzchnie
miekka, wilgotna Sciereczka.

Czyszczenie filtrow

Klimatyzator 2.0 zostat zaprojektowany w taki sposdb,
aby ograniczy¢ czynnosci konserwacyjne do minimum.
Obejmuja one tylko nastepujace dziatania:

Wyczys¢ filtr powietrza po okresie ciggtego uzytkowania
lub czesciej, zgodnie ze stezeniem zanieczyszczenh
w powietrzu, a takze gdy chcesz uruchomi¢ urzadzenie
po okresie bezczynnosci.

Uwaga: przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci,
nalezy uwaza¢ na gorace powierzchnie i/lub ostre
krawedzie metalu.

Filtr znajduje sie w gérnej czesci urzadzenia.

Aby wyjac filtr:

- otwodrz kratke i wykonaj operacje 1, 2, 3, a nastepnie
wyjmij kratke z obudowy;

- wyjmij filtr, pociggajac go w gore;

- usun kurz z filtra za pomoca odkurzacza lub myjac
go pod biezaca woda bez uzycia detergentéw
lub rozpuszczalnikéw i pozostaw do wyschniecia;

- umies¢ filtr z powrotem na wymiennikach; zwré¢ uwage
czy filtr lezy prawidtowo;

- wtéz elementy z powrotem w odwrotnej kolejnosci.

A Po oczyszczeniu filtra sprawdz, czy panel jest
prawidtowo zamontowany.

Q Zabronione jest uzywanie urzadzenia bez filtra

siatkowego.
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W przypadku usterki, odnie$ sie do ponizszej tabeli. Jezeli po

skontaktuj sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej.

przeprowadzeniu sugerowanych czynnosci problem nie znika,

Blad

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

o Brak zasilania
Urzadzenie nie

wiacza sie

Sprawdz, czy jest zasilanie (na przyktad zapalajac $wiatto).

Sprawdz, czy wylacznik magnetotermiczny uzyty wytgcznie w celu
ochrony urzadzenia nie zostat wyzwolony (jesli tak, zresetuj go). Jesli
problem powtarza sie od razu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem i
unikaj préby uruchomienia urzadzenia.

Wyczerpata sie bateria od pilota

Sprawdz, czy urzagdzenie mozna wtaczy¢ za pomoca ekranu dotykowego i
wymien baterie.

niska

Temperatura zadana jest za wysoka lub za

Filtr powietrza jest zabrudzony/niedrozny

Sprawdz filtr powietrza i wyczys¢ go jesli tego wymaga.

zewnatrz.

Sprawdz, czy nie ma przeszkdd w przeptywie
powietrza zaréwno wewnatrz, jak i

na | Usush wszystko co mogtoby blokowa¢ przeptyw powietrza.

Urzadzenie nie
chtodzi/grzeje
odpowiednio

okno
zainstalowane

lub drzwi

Zwiekszyto sie zapotrzebowanie na ciepto -
lub chtéd (na przyktad kto$ zostawit otwarte
lub urzadzenie zostato
W pomieszczeniu,
generuje duzo ciepta).

Sprébuj zmniejszy¢ zapotrzebowanie na chtéd lub ciepto w pomieszczeniu

zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Zakryj duze okna wystawione na dziatanie promieni stonecznych za

pomoca zaston lub zewnetrznych elementéw (zaluzje, ganki, folie

odblaskowe itp.);

ktore | « Klimatyzowany pokdj musi by¢ zamkniety tak dtugo, jak to mozliwe;

. Unikaj wigczania lamp halogenowych lub innych urzadzen
zuzywajacych duzo energii, takich jak mate piece, zelazka parowe,
gorace ptyty itp.).

Wyswietlanie alarméow

W przypadku wystapienia usterki na wyswietlaczu pojawia

(patrz kolumna Stan urzadzenia).

sie kod alarmu. Niektére funkcje pozostajg jednak aktywne

Alarm Przyczyna Stan urzadzenia
E1 Bfad czujnika temperatury w | Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia, zmniejszania wilgotnosci i ogrzewania.
pomieszczeniu RT Elektronika monitoruje tylko funkcje przeciw zamarzaniu wewnetrznego wymiennika.
Btad czujnika temperatur
E2 a i K ) P y Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia, zmniejszania wilgotnosci i ogrzewania.
wymiennika IPT
Btad czujnika temperatur
E3 a ,J P 4 Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia, zmniejszania wilgotnosci i ogrzewania.
zewnetrznej OT
Btad czujnika  zewnetrznego Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia, zmniejszania wilgotnosci i ogrzewania.
E4 I - . .
wymiennika OPT Rozmrazanie odbywa sie w ustalonych godzinach.
Btad silnika wentylatora | .
E5 a 4 Zaden z trybéw nie moze by¢ aktywowany.
wewnetrznego
Btad silnika entylatora | .
E6 a ! wenty Zaden z trybdw nie moze by¢ aktywowany.
zewnetrznego
E7 Brak komunikacjizwyséwietlaczem* | Zaden z trybéw nie moze by¢ aktywowany.
E8 Czujnik wyjscia ze sprezarki Zaden z trybéw nie moze by¢ aktywowany.
CcP Otwarty styk CP Urzadzenie dziata tylko wtedy, gdy styk jest zamkniety. Sprawdz, czy zaciski s podtaczone.
Podczas chtodzenia i zmniejszania wilgotnosci elektronika utrzymuje aktywny system
. dystrybucji wody na wymienniku - razem z wentylatorem - w celu rozproszenia nadmiaru
Zadziatat ptywak maksymalnego i 4 i . f )
OF i kondensatu wody z pojemnika. Podczas ogrzewania kondensat powinien swobodnie sptywac¢ przez
oziomu .
P rurke. W przypadku alarmu nalezy sprawdzi¢, czy rurka odprowadzajaca nie jest zagieta lub
zatkana.

* dla modeli 10 i 12 HP DC Inverter: brak komunikacji miedzy ptyta
gtéwna, ptyta zasilajaca, sterownikiem lub ptyta wyswietlacza.

Jedynym sposobem

rozwigzania problemu jest odfgczenie

i ponowne podfaczenie urzadzenia. Jesli alarm nadal sie pojawia,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
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3.3 Specyfikacja techniczna

Na tabliczce znamionowej znajduja sie nastepujace dane

techniczne:

- Napiecie zasilania

- Maksymalny pobér mocy

- Maksymalny pobér pradu

- llos$¢ czynnika chtodniczego
- Stopien ochrony obudowy

10 HP 12HP 12 HP ELEC DC
u-m. 8HP DC Inverter DC Inverter Inverter
Danetechniczne
Wydajnos¢ chtodnicza (1) kW 1,65 2,04 2,35 2,35
Wydajnos¢ przy maks. chtodzeniu Dual Power kw - 2,64 3,10 3,10
Wydajnos¢ przy min. chtodzeniu Dual Power kw - 0,83 0,92 0,92
Moc grzewcza (2) kwW 1,70 2,10 2,36 2,36
Moc grzewcza (3) kw 0,79 0,98 1,11 1,11
Moc grzatki szczytowej kw - - - 1,00
Moc przy maks. grzaniu Dual Power kw - 2,64 3,05 3,05
Moc przy min. grzaniu Dual Power kw - 0,71 0,79 0,79
Pobierana moc w trybie chtodzenia (1) w 580 630 730 730
Pobierana moc w trybie grzania (2) w 545 638 720 720
Wydajnos¢ obnizania wilgotnosci L/h 0,7 0,8 0,9 0,9
Napiecie zasilania V-F-Hz 230-1-50 230-1-50 230-1-50 230-1-50
EER W/W 2,84 3,24 3,22 3,22
cop W/W 3,12 3,29 3,28 3,28
Klasa efektywnosci energetycznej dla chtodzenia A A+ A+ A+
Klasa efektywnosci energetycznej dla grzania A A A A
Predkos¢ wentylatora wewnetrznego-zewnetrznego No. 3 3 3 3
Przeptyw powietrza wewn/zewn dla maks. predkosci m’/h 360/430 380/460 400/480 400 (8)
Przeptyw powietrza wewn/zewn dla sred. predkosci m3/h 300/360 310/380 320/390 320 (8)
Przeptyw powietrza wewn/zewn dla min. predkosci m’/h 240/320 260/330 270/340 270(8)
Wymiary (SxWxG) mm 1010X549X165 1010X549X165 1010X549X165 1010X549X165
Waga z uwzglednieniem opakowania kg 47,6 48,5 48,5 49,5
Poziom cis$nienia akustycznego (min-maks) (4) dB(A) 38/29 39/26 41/27 41/27
Moc akustyczna (min-maks) (5) dB(A) 44/57 44/57 45/58 45/58
Srednica otworéw w $cianie mm 162 162 162 162
Olegtos¢ pomiedzy osiami otworéw mm 293 293 293 293
Czynnik chtodniczy R410A R410A R410A R410A

* z Aktywna funkcjg Dual Power w trybie grzania

Warunki referencyjne

Temperatura pomieszczenia
TS 27°C-TM 19°C

Temperatura zewnetrzna
TS 35°C-TM 24°C

Test trybu chtodzenia (EN 14511)

(1)

2 Test trybu grzania (EN 14511) TS 20°C-TM 15°C TS 7°C-TM 6°C
(3) Testy trybu grzania TS 20°C-TM 15°C TS -7°C-TM -8°C
4) Wewnetrzne cisnienie akustyczne zmierzono w komorze bezechowej w odlegtosci 2 m.

(5) Wewnetrzne ci$nienie akustyczne zmierzono zgodnie z norma EN 12102

Wartosci graniczne

Temperatura zewnetrzna
TS 43°C-TM 32°C

Temperatura p zenia

TS 35°C-TM 24°C

Maksymalna temperatura pracy w trybie chtodzenia

Minimalna temperatura pracy w trybie chtodzenia TS 18°C TS -5°C
Maksymalna temperatura pracy w trybie grzania TS 27°C TS 24°C-TM 18°C
Minimalna temperatura pracy w trybie grzania TS 5°C TS -10°C
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